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REGLAMENTO (CEE) N° 2380/89 DE LA COMISION
de 2 de agosto de 1989

por el que se establecen las disposiciones de aplicacién del apartado 2 del
articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 1697/79 del Consejo referente a la recauda-
cién a posteriori de los derechos de importacién o de los derechos de exporta-
cién que no hayan sido exigidos al deudor por mercancias declaradas en un
régimen aduanero que suponga la obligacién de pagar tales derechos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1697/79 del Consejo, de 24
de julio de 1979, referente a la recaudacién @ posteriori de
los derechos de importacion o de los derechos de exporta-
cibn que no hayan sido exigidos al deudor por mercancias
declaradas en un régimen aduanero que suponga la obli-
gaci6én de pagar tales derechos (') y, en particular, el apar-
tado 2 de su articulo 10,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1573/80 de la
Comisién (%), modificado por el Reglamento (CEE)
n° 946/83 (%), ha establecido las disposiciones de aplica-
cién del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 1697/79; que estas disposiciones de aplicacién
consisten esencialmente en normas de procedimiento que
definen las condiciones en las que las autoridades compe-
tentes de los Estados miembros pueden por si mismas
decidir si conviene o no proceder a la recaudacién a
posteriori y las condiciones en las que la Comisién debe
tomar esta decision ; que se requiere siempre una decisién
de la Comisién cuando el importe de los derechos de que
se trata sea igual o superior a 2000 ecus;

Considerando que la experiencia ha demostrado que en
determinados casos en que se concede un trato arance-
lario preferencial cuando ya se han alcanzado los limites
dentro de los cuales se podia conceder este trato, el hecho
de que las autoridades competentes no hayan exigido al
deudor la totalidad o parte del importe de los derechos de
importacién debidos legalmente por una mercancia suele
constituir un error por su parte que no podia ser detec-
tado razonablemente por dicho deudor;

Considerando que, en tales casos, se puede transferir la
facultad de tomar una decisién de conformidad con el
apartado 2 del articulo 5 del Reglamento (CEE)
n° 1697/79 a las autoridades competentes de los Estados
miembros ;

Considerando que en el caso en que la Comisién haya
adoptado una decisién en la que se haga constar que el
apartado 2 del articulo 5 es aplicable y cuando se trate de
elementos excepcionales de hecho o de derecho que
puedan volver a presentarse, conviene prever la posibi-
lidad de autorizar por la misma decisién, a uno o varios
Estados miembros para que no recauden el importe de los
derechos de que se trate en casos comparables sin
presentar estos casos a la Comisién ;

() DO n° L 197 de 3. 8. 1979, p. 1.
() DO n° L 161 de 26. 6. 1980, p. 1.
() DO n° L 104 de 22. 4. 1983, p. 15.

Considerando que procede adaptar el procedimiento de
decisién de la Comisidn al establecido en el Reglamento
(CEE) n° 3799/86 de la Comisién, de 12 de diciembre de
1986, por el que se establecen las disposiciones de aplica-
cién de los articulos 4 bis, 6 bis, 11 bisy 13 del Regla-
mento (CEE) n° 1430/79 del Consejo relativo a la devolu-
cioén o a la condonacién de los derechos de importacién o
de exportacién (*);

Considerando que es deseable, en aras de la claridad,
recoger en un nuevo reglamento de la Comisién el
conjunto de disposiciones aplicables en adelante para la
ejecucién practica del Reglamento (CEE) n° 1697/79 y
derogar, por consiguiente, el Reglamento (CEE)
n° 1573/88;

Considerando que es conveniente limitar la validez del
presente Reglamento a un periodo de dos afios a fin de
poder proceder a su examen a la luz de la experiencia
adquirida ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de franqui-
cias aduaneras,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones de
aplicacién del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento
(CEE) n° 1697/79, en adelante denominado « Reglamento
de base ».

Articulo 2

La autoridad competente del Estado miembro en el que
se haya cometido o comprobado el error que condujo a la
percepciéon de un importe insuficiente, decidir por si
misma no proceder a la recaudacién a posteriori de los
derechos no percibidos ;

a) en los casos en que se haya aplicado un trato arance-
lario preferencial en el marco de un contingente aran-
celario o un limite méximo arancelario repartido,
cuando los limites previstos por dicho contingente o
dicho limite maximo arancelario se hubieran alcanzado
en el momento de la aceptacién de la declaracién en
aduana sin que, hasta el momento del levante de las
mercancias de que se trate, esta situacién haya sido
objeto de una publicacién en el Diario Oficial de las

() DO n° L 352 de 13. 12. 1986, p. 19.
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Comunidades Europeas, o cuando no se haya efec-
tuado dicha publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas, haya sido objeto de una infor-
macién apropiada en el Estado miembro interesado,
siempre que el deudor haya actuado de buena fe y
observado todas las disposiciones previstas en la regula-
cién vigente en lo que respecta a su declaracion en
aduana ;

b) en los casos en que considere que se cumplen todas las
condiciones contempladas en el apartado 2 del articulo
5 del Reglamento de base y siempre que el importe no
percibido de un operador como consecuencia de un
mismo error y que se refiera en su caso, a varias opera-
ciones de importacién o de exportacién, sea inferior a
2000 ecus;

c) en los casos en que el Estado miembro a que perte-
nezca dicha autoridad haya sido autorizado de confor-
midad con el articulo 8.

Articulo 3

1. Cada Estado miembro comunicari a la Comisién la
lista de casos, expuestos sumariamente, en los que se
hayan aplicado las disposiciones de las letras a), b) o'c) del
articulo 2.

2. La comunicacién a que se refiere el apartado 1 se
efectuard durante el primer y tercer trimestre de cada afio
para el conjunto de casos que hayan sido objeto de una
decisién de no recaudacién durante el semestre prece-
dente.

3. La Comisién comunicara las listas a los Estados
miembros.

4. Las listas seran objeto de un examen periédico en el -

seno del Comité de franquicias aduaneras.

Articulo 4

Cuando, fuera de los casos previstos en el articulo 2, la
autoridad competente del Estado miembro en el que se
haya cometido el error estime que no se cumplen las
condiciones del apartado 2 del articulo 5 del Reglamento
de base, o cuando dude del alcance exacto de los criterios
de dicha disposicién con respecto al caso de que se trate,
esta autoridad transmitird el caso a la Comisién para que
sea resuelto de conformidad con el procedimiento estable-
cido en los articulos S a 7. El expediente transmitido a la
Comisién debera incluir todos los elementos necesarios
para un examen completo del caso presentado.

La Comisién acusard inmediatamente recibo de este expe-
diente al Estado miembro interesado.

Cuando‘ los datos comunicados por el Estado miembro
resulten insuficientes para permitir a la Comisién
pronunciarse con pleno conocimiento de causa sobre el
caso sometido, la Comisién podra pedir que se le comuni-
quen datos complementarios.

Articulo 5

Dentro de los quince dias siguientes a la fecha de recep-
cién del expediente contemplado en el parrafo primero
del articulo 4, la Comisién transmitira una copia del
mismo a los Estados miembros.

El examen-de este expediente se incluira, lo antes posible,
en el orden del dia de una reunién del Comité de fran-
quicias aduaneras.

Articulo 6

Previa consulta a un grupo de expertos, compuesto por
representantes de todos los Estados miembros reunidos en
el marco del Comité de franquicias aduaneras para
examinar el caso,.la Comisién tomard una decisién deter-
minando si la situacién examinada permite o no permite
proceder a la recaudacién de los correspondientes dere-
chos.

Esta decisién deber4 tomarse en un plazo de seis meses a
partic de la fecha del expediente contemplado en el
parrafo primero del articulo 4. Cuando la Comisién haya
estado obligada a solicitar al Estado miembro datos
complementarios para poder pronunciarse se ampliard el
plazo de seis meses en el tiempo transcurrido entre la
fecha de envio, por parte de la Comisién, de la solicitud
de datos complementarios y la fecha de recepcién de
éstos por parte de la Comisién.

Articulo 7

La notificacién de la decisién contemplada en el articulo
6 debera efectuarse al BEstado miembro interesado lo antes

. posible y, en todo caso, dentro de un plazo de treinta dias

a partir de la fecha de expiracién del plazo contemplado
en dicho articulo 6.

Se enviard una copia de esta decisién a los demas Estados
miembros.

Articulo 8

Cuando la decisién contemplada en el articulo 6 deter-
mine que la situacién examinada permite no proceder a la
recaudacidén de los derechos de que se trate, la Comisién
podrd, en condiciones que ella misma determine, auto-
rizar a uno o varios Estados miembros para que no
recauden los derechos en los casos en que se presenten
elementos de hecho y de derecho comparables.

En tal caso, la decisién contemplada en el articulo 6 serd
también notificada a cada Estado miembro que haya sido
de este modo autorizado.

Articulo 9

Si la Comisién no ha tomado su decisién en el plazo
contemplado en el articulo 6 o no ha notificado ninguna
decisién al Estado miembro interesado en el plazo
previsto en el articulo 7, las autoridades competentes de
dicho Estado miembro no procederan a la recaudacién de
los derechos de que se trate.

Articulo 10
Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 1573/88.

Articulo 11

El presente Reglamento entrard en vigor el primer dia del
mes siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de
las Comunidades Europeas.

El presente Reglamento dejara de surtir efecto dos aflos
después de su entrada en vigor.
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 2 de agosto de 1989.

Por la Comisidn
Christiane SCRIVENER

Miembro de la Comisién



